


Manual de instrucciones

AV6051

Altavoz torre Bluetooth

Por favor lea detenidamente este manual antes de utilizar el equipo. Guarde el mismo para futuras consultas.
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1. INTRODUCCIÓN

Estimado cliente:

Gracias por comprar nuestro altavoz torre AV6051. Antes de utilizar este dispositivo, por favor lea el manual del usuario

cuidadosamente con el fin de operarlo correctamente.

Tecnología inalámbrica Bluetooth

Con la tecnología Bluetooth inalámbrica puede crear conexiones entre dispositivos compatibles. Una vez conectado, el altavoz no

necesita estar enfrente de otro dispositivo pero la distancia entre ellos no debe superar los 10 metros. La conexión se puede ver

afectada por interferencias con paredes, otros dispositivos electrónicos o de otro tipo. El altavoz cumple las especificaciones de la

versión 2.1 de Bluetooth y EDR (Enhanced Data Rate) estándar.

Contenido de la caja

En la caja encontrará lo siguiente:

• Altavoz torre *1

• Base de torre + tubo de fijación *1

• Tornillo *7

• Cable 3.5mm AUX *1

• Mando a distancia + pila litio CR2025 *1

• Manual de instrucciones *1

Especificaciones AV6051

Características

Conexión Bluetooth®

2 altavoces estéreo

AUX jack integrado

Cable AUX incluido

Puerto USB para cargar

Pantalla LED

2. CONSEJOS DE SEGURIDAD

Cuando use aparatos eléctricos, tiene que seguir precauciones básicas de seguridad.

Asegurase que el aparato no esté demasiado cerca de electrodomésticos que producen calor, o expuesto a la luz del sol. No deje

el aparato sin supervisión cuando está conectado a la corriente. No se puede sumergir el aparato en agua o cualquier otro líquido.

Desenchufe el cable de corriente cuando no va a usar el aparato durante un periodo de tiempo largo o antes de lavarlo.

No deje que los niños jueguen con el dispositivo. Existen piezas pequeñas que pueden causar peligro de asfixia. El embalaje (caja

de cartón y bolsas de plástico) puede causar asfixia y no se debe dejar al alcance de los niños.

Desmontar o modificar el altavoz o el mando a distancia no está permitido e invalidará la garantía.

No use este aparato con un cable o un enchufe dañado o si el aparato está dañado de cualquier manera.

Corriente AC220-240V 50Hz
Altavoz 2x4” altavoces

1x4.5” subwoofer
Salida altavoz 2x10 + 25watts (RMS)
3.5mm AUX IN Entrada máx. 700mV
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No use este aparato para otro propósito que su uso previsto. Este producto no es un juguete.

Este aparato tiene que estar colocado en una superficie estable y resistente al calor.

No choque el aparato con otros objetos, el equipo se podría dañar y/o una descarga eléctrica podría ocurrir.

Para evitar daños en su oído, le aconsejamos que no escuche con el volumen alto durante mucho tiempo.

Si una pila gotea, el aparato se puede dañar. Limpie el compartimento de la pila inmediatamente, evitando el contacto con su piel.

Dejar la pila en lugares calientes o fríos, tal como un coche cerrado en verano o invierno reducirá su capacidad y vida útil. Intente

siempre guardar la pila entre 15ºC and 25ºC (59ºF and 77ºF). Un aparato con una pila caliente o fría puede no funcionar

temporalmente.

No deje las pilas en el fuego, pueden explotar.

Las pilas pueden explotar también si están dañadas.

3. CONTROLES GENERALES

Panel superior de la torre

1. Stand-by

2. Modo

3. Mute

4. Pantalla LED

5. Control de volumen

6. Play/pause

7. Saltar a la siguiente

8. Saltar a la anterior

Panel trasero de la torre

Puerto USB - Salida DC 5V 2.1A (sólo para cargar móviles)

AUX-IN jack 3.5mm

Mando a distancia

**Apunte el mando a distancia hacia la torre**

1. Stand-by

2. Bluetooth

3. AUX-IN

4. Mute

5. Saltar a la anterior

6. Play/Pause

7. Saltar a la siguiente

8. Efecto Bass+

9. Efecto Treble+

10. Volumen+

11. Efecto Bass-

12. Efecto Treble-

13. Volumen-
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4. INSTALAR LA BASE

Saque cuidadosamente el cuerpo y la base de la torre de su caja; también saque los 7 tornillos y el tubo de fijación. Atornille la

base, el tubo y el cuerpo con un destornillador (no incluido) según la imagen. Ponga la torre en el suelo; el altavoz está listo para

usar.

5. CONECTAR A LA CORRIENTE

Este aparato está diseñado para funcionar con una corriente AC 110-240V 50-60Hz.

Conectar este aparato a cualquier otra corriente puede dañar el sistema.

Desenrolle totalmente el cable de corriente. Conéctelo a la corriente; no conecte

o desconecte el cable con las manos húmedas o mojadas.

Dele al botón “On” en la parte trasera del aparato.

Una vez conectado a la corriente, el aparato se pondrá en stand-by. Presione el botón

“Power” del mando a distancia o en el aparato (en el panel superior) para encenderlo.

Para apagar el aparato del todo, desenchufe el cable de corriente.

Desconecte el enchufe si no se va a usar el aparato durante mucho tiempo.

6. USAR EL MANDO A DISTANCIA

La pila

Si su mando a distancia no funciona correctamente o se tiene que acercar del aparato

para que funcione, la pila probablemente necesita ser reemplazada.

Para reemplazar la pila, quite la tapa de la base del mando a distancia. Quite la pila y

reemplácela por otra pila litio 3V CR2025.
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7. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

AUX-IN line in

Se necesita un cable 3.5mm (incluido)

Cuando la torre está encendida, presione "On/Off", y presione “Mode” repetidamente para seleccionar el modo AUX.

Conecte el cable 3.5mm al enchufe jack AUX-IN en la parte trasera del aparato. Conecte la otra parte del cable a un lector MP3 o

cualquier otra fuente audio.

Use los controles en la parte de arriba del aparato o presione el botón “AUX” del mando a distancia para que empiece la música.

Usar el Bluetooth

Encienda el aparato y presione el botón "Mode" para cambiar al modo Bluetooth, o presione el botón “BT” en el mando a distancia,

la pantalla LED pondrá “bt”.

El aparato emparejado anteriormente se conectará automáticamente a la torre cuando se conectará el Bluetooth.

Presione el botón “Play/pause” continuamente, y después de un “bip”, la torre estará preparada para estar emparejada otra vez.

Busque "AVENZO AV6051"; puede que tenga que introducir la contraseña "0000" (cuatro ceros).

Si sigue sin funcionar, por favor resetee el Bluetooth y vuelva a seguir el paso anterior.

Notas

Cuando el icono del Bluetooth parpadea, significa que el altavoz está buscando el aparato emparejado anteriormente.

Presione el botón “Play/pause” continuamente, el icono del Bluetooth en la pantalla parpadeará rápidamente, lo que significa que

el altavoz está listo para estar emparejado.

Una vez emparejado, el icono del Bluetooth estará fijo.

Puerto USB

El puerto USB sirve únicamente para cargar dispositivos móviles.

No tiene ninguna función de reproducción audio.

Salida de corriente USB DC5v 2.1A.

ERP

El modelo de altavoz AVENZO AV6051 incorpora la última tecnología en sistemas de ahorro de energía (ERPII). Este sistema se

activa al no detectar entrada de sonido, pero también se puede activar cuando esa entrada de sonido es de poca potencia. En este

último caso, aunque se esté reproduciendo música, el altavoz puede apagarse.

Esto no es una avería de funcionamiento del aparato, sino simplemente una característica incorporada para ahorrar energía.

La solución a este problema se consigue subiendo al máximo el volumen del dispositivo en el que se tiene almacenada la música

que se quiere reproducir (Móvil, MP3, tablet, ….). Una vez al máximo el reproductor, podremos subir o bajar el volumen desde el

propio altavoz.
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8. SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

9. CONSEJOS DE MANTENIMIENTO

Desconecte el aparato de la corriente para limpiarlo.

Mantenga el altavoz seco y evite la lluvia, la humedad y el contacto con cualquier otro líquido, pueden dañar el altavoz. Si el

altavoz está mojado, por favor utilícelo solo si se ha secado por completo.

No limpie el altavoz con productos químicos fuertes, limpiadores, detergentes, etc.

No utilice el altavoz en lugares sucios y con mucho polvo, se pueden dañar las piezas desmontables y los componentes

electrónicos.

No coloque el altavoz en lugares expuestos a altas temperaturas, acortará la vida útil del dispositivo, ocasionará daños en la pila y

en las piezas de plástico.

No coloque el altavoz en lugares expuestos a bajas temperaturas ya que al volver a temperatura normal la humedad de la

condensación dañara los circuitos internos.

Si en el futuro necesita deshacerse de este producto, tenga en cuenta que los dispositivos eléctricos no deben tirarse

como si fueran desechos normales. Por favor, deposite este producto en contenedores de reciclaje o en zonas de

reciclaje específicamente designadas. Compruebe con sus autoridades locales o su vendedor minorista cuál es el

mejor proceso de reciclaje.

Avenzo Global Tech S.L. certifica que este producto cumple con los requisitos esenciales, así como con cualquier

otra normativa vigente o requerida por el reglamento CE. La Declaración de conformidad completa de este producto

puede encontrarse en nuestra página web:www.avenzo.biz

Problema Solución
Corriente
El aparato no se enciende o no contesta
al mando a distancia

-Asegúrese que está correctamente enchufado a la
corriente y que está encendido.

Mando a distancia
No funciona o el alcance es corto.

-Inserte una pila nueva.
-Apunte el mando a distancia directamente hacia el sensor
situado en el centro del altavoz.

Emparejar el producto
No se puede emparejar.

-Verifique que el altavoz este encendido o en modo de
búsqueda.
-Verifique si hay otros dispositivos Bluetooth alrededor de
su altavoz; apáguelos para evitar perturbaciones. Vuelva a
emparejarlo.
-En su teléfono, puede elegir “Ignorar este aparato” y volver
a emparejarlo si necesario. Busque "AVENZO AV6051" en
su teléfono y vuelva a emparejarlo.

No puede reproducir correctamente, la
música es intermitente.

Verifique si la distancia entre el altavoz y su dispositivo
Bluetooth es correcta (máximo 10 metros) o si hay
obstáculos bloqueando la comunicación entre el altavoz y
el aparato Bluetooth. Mueva el altavoz o el aparato
Bluetooth para tener la mejor recepción posible.

El sonido está distorsionado. Verifique los parámetros de sonido en el altavoz y en su
dispositivo Bluetooth; ajuste el volumen a un nivel
adecuado.



Manuel de l’utilisateur

AV6051

Tour multimedia Bluetooth

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser l’appareil. Conservez-le pour vous y reporter ultérieurement.
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1. INTRODUCTION

Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheté notre tour multimedia Bluetooth AV6051. Avant d'utiliser cet appareil, veuillez lire

attentivement le manuel de l'utilisateur afin de l'utiliser normalement.

Technologie sans câble Bluetooth

Avec la technologie sans câble Bluetooth, vous pouvez créer des connections entre des appareils compatibles. Une fois connecté,

le haut-parleur ne doit pas nécessairement être en face d'autres dispositifs ; la distance entre eux ne doit toutefois pas être

supérieure à 10 mètres (environ 33 pieds). Des murs, des appareils électroniques ou autres peuvent créer des interférences dans

la connexion. Le haut-parleur est conforme aux spécifications Bluetooth 2.1 et à la norme EDR (Enhanced data rate).

Contenu de la boîte

Le produit inclut les éléments suivants :

• Tour haut-parleur *1

• Base de la tour + pied *1 + vis *7

• Câble 3.5mm AUX *1

• Télécommande + pile lithium CR2025 *1

• Manuel de l'utilisateur *1

Spécifications AV6051

Caractéristiques

2 haut-parleurs stéréo

Connexion Bluetooth®

AUX jack intégré

Câble AUX inclus

Port USB pour charger

Écran LED

2. RÈGLES DE SÉCURITÉ

Lors de l’utilisation d’appareils électriques, vous devez suivre des règles basiques de sécurité.

Assurez-vous que l’appareil n’est pas trop proche d’appareils électroménagers qui produisent de la chaleur, ou exposé en plein

soleil. Ne laissez pas l’appareil sans supervision lorsqu’il est connecté au courant. L’appareil ne peut pas se submerger dans l’eau

ni dans n’importe quel autre liquide.

Débranchez le câble de courant si l’appareil ne va pas être utilisé pendant une durée prolongée, ou avant de le laver.

Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil (les petites pièces peuvent entraîner un risque d'étouffement). L’emballage (carton,

sacs plastique) présente également un danger d’asphyxie : ne le laissez pas à la portée des enfants.

Le démontage et la modification du haut-parleur et de la télécommande ne sont pas autorisés ; ces actions annulent la garantie.

N’utilisez pas le haut-parleur s’il présente un câble ou une prise endommagée, ou si l’appareil même est endommagé.

N'utilisez pas le haut-parleur pour une autre fonction que celle pour laquelle il est conçu. Ce produit n’est pas un jouet.

Courant AC220-240V 50Hz
Haut-parleur 2x4” haut-parleurs

1x4.5” subwoofer
Sortie haut-parleur 2x10 + 25watts (RMS)
3.5mm AUX IN Entrée max. 700mV
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Cet appareil doit être situé sur une surface stable et résistante à la chaleur.

Ne heurtez pas l’appareil avec d’autres objets, le haut-parleur pourrait s’abîmer et/ou présente un risque d’électrocution.
Pour éviter les lésions auditives, nous vous suggérons de ne pas écouter de la musique à un volume élevé pendant des durées

prolongées.

Si la pile fuit, la télécommande peut être abîmée. Nettoyez le compartiment de la pile immédiatement, en évitant le contact avec

votre peau.

Laisser la pile dans des endroits chauds ou froids, tels qu’une voiture fermée en été ou en hiver, réduira la capacité et la vie utile de

la pile. Conservez la pile entre 15ºC and 25ºC (59ºF and 77ºF). Un appareil avec une pile trop chaude ou trop froide peut ne pas

fonctionner de manière temporaire.

Ne placez pas la pile dans un feu, elle peut exploser.

La pile peut aussi exploser si elle est endommagée.

3. CONTRÔLES GENERAUX

Panneau supérieur de la tour

1. Stand-by

2. Mode

3. Mute

4. Écran LED

5. Contrôle de volume

6. Play/pause

7. Passer à la piste suivante

8. Passer à la piste antérieure

Panneau arrière de la tour

Port USB - sortie DC 5V 2.1A (uniquement pour recharger les téléphones portables)

AUX-IN jack 3.5mm

Télécommande

**Pointez la télécommande vers la tour**

1. Stand-by

2. Bluetooth

3. AUX-IN

4. Mute

5. Passer à la piste antérieure

6. Play/Pause

7. Passer à la piste suivante

8. Effet Bass+

9. Effet Treble+

10. Volume+

11. Effet Bass-

12. Effet Treble-

13. Volume-
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4. INSTALLATION DE LA BASE

Sortez soigneusement le corps et la base de la tour de l’emballage, ainsi que les 7 vis et le tube de fixation. Vissez la base, le tube

et le corps à l’aide d’un tournevis (non fourni) selon le croquis ci-dessous. Posez la tour sur le sol ; le haut-parleur est prêt à être

utilisé.

5. MISE SOUS TENSION

Avant d’utiliser l’appareil, assurez-vous que la tension électrique de votre prise est conforme

à la tension électrique de l’appareil (AC 110-240V / 50-60Hz).

Déroulez complètement le câble de courant. Connectez-le a la prise de courant.

Ne connectez/déconnectez pas l’appareil en ayant les mains mouillées ou humides.

Appuyez sur le bouton « On » à l’arrière de l’appareil.

L’appareil sera en mode stand-by ; appuyez sur le bouton “Power” de la télécommande ou

sur l’appareil pour l’allumer.

Pour éteindre complètement le haut-parleur, débranchez le câble de courant.

Déconnectez le câble de courant si vous n’allez pas utiliser l’appareil pendant une

longue période.

6. UTILISATION DE LA TÉLÉCOMMANDE

La pile

Si votre télécommande ne fonctionne pas correctement ou que vous devez vous approcher

du haut-parleur pour qu’elle fonctionne, la pile a probablement besoin d’être changée.

Pour remplacer la pile, ôtez le couvercle de la base de la télécommande. Otez la pile et

remplacez-la par une autre pile lithium 3V CR2025.



4

7. FONCTIONNEMENT

AUX-IN line in

Vous aurez besoin d’un câble 3.5mm (fourni).

Lorsque la tour est allumée, appuyez sur "On/Off", et appuyez sur “Mode” de manière répétée pour sélectionner le mode AUX.

Connectez le câble 3.5mm à la prise jack AUX-IN sur la partie arrière de l’appareil. Connectez l’autre partie du câble à un lecteur

MP3 ou autre source audio.

Utilisez les contrôles sur le panneau supérieur de l’appareil ou appuyez sur le bouton “AUX” de la télécommande pour commencer

à écouter de la musique.

Utilisation du Bluetooth

Allumez l’appareil et appuyez sur "Mode" pour passer en mode Bluetooth, ou appuyez sur le bouton “BT” de la télécommande,

l’écran LED affichera “bt”.

L’appareil pairé antérieurement se connectera automatiquement à la tour lorsque le Bluetooth sera connecté.

Appuyez sur le bouton “Play/pause” de manière continue, et après avoir écouté un « bip », la tour sera préparée pour être à

nouveau pairée.

Cherchez "AVENZO AV6051"; il se peut que vous deviez introduire le mot de passe "0000" (quatre zéros).

Si cela ne fonctionne pas, éteignez et rallumez le Bluetooth et procédez à effectuer la dernière étape.

Notes

Lorsque l’icône du Bluetooth clignote, cela signifie que le haut-parleur recherche l’appareil pairé antérieurement.

Appuyez sur le bouton “Play/pause” de manière continue, l’icône du Bluetooth sur l’écran clignotera rapidement, ce qui signifie

que le haut-parleur est prêt à être pairé.

Une fois pairé, l’icône du Bluetooth sera fixe.

Port USB

Le port USB sert uniquement pour charger les mobiles.

Il n’a aucune fonction de reproduction audio.

Sortie de courant USB DC5v 2.1A.

ERP

Le modèle de haut-parleur AVENZO AV6051 est équipé de la dernière technologie en systèmes d’économie d’énergie (ERPII). Ce

système s’active si aucune arrivée de son n’est détectée, mais il peut également être activé lorsque cette arrivée de son est de

faible puissance. Dans ce dernier cas, même s’il y a de la musique, le haut-parleur peut s’éteindre.

Il ne s’agit pas d’une panne de fonctionnement de l’appareil, mais simplement d’une caractéristique incorporée pour économiser

de l’énergie.

On parvient à résoudre ce problème en augmentant le volume au maximum du dispositif dans lequel la musique que l’on souhaite

écouter est stockée (téléphone portable, MP3, tablette…). Une fois le niveau du reproducteur au maximum, nous pourrons

augmenter ou baisser le volume depuis le haut-parleur lui-même.
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8. RÉSOLUTION DE PROBLÈMES

9. ENTRETIEN DU PRODUIT

Déconnectez l’appareil du courant pour le nettoyer.

Maintenez le haut-parleur au sec et évitez la pluie, l’humidité et le contact avec tout autre liquide, ceux-ci peuvent endommager le

haut-parleur. Si le haut-parleur est mouillé, veuillez attendre qu’il soit sec pour l’utiliser.

Ne lavez pas le haut-parleur avec des produits chimiques forts, des nettoyants, des détergents, etc.

N'utilisez pas le haut-parleur dans un endroit poussiéreux et sale. Les pièces amovibles et les composants électroniques

pourraient être endommagés.

N'exposez pas le haut-parleur à des températures élevées. Ces températures élevées écourtent la vie utile de l'appareil et

endommagent la pile.

Ne rangez pas le haut-parleur dans un endroit soumis à des températures très basses. Dans le cas contraire, lorsque le haut-

parleur sera remis à une température normale, de l'humidité se créera dans les pièces internes de l'appareil et des composants

internes pourraient être endommagés.

Si à l'avenir, vous devez éliminer ce produit, veuillez noter que les produits électriques ne doivent pas être jetés avec

les poubelles normales. Veuillez placer ce produit dans les poubelles de recyclage ou rendez-vous dans des zones de

recyclage désignées. Vérifiez auprès des autorités locales ou de votre revendeur quelle est la meilleure méthode de

recyclage.

Avenzo Global Tech S.L. certifie que ce produit respecte les exigences essentielles et autres règlements CE

applicables ou requis. La copie complète de la Déclaration de conformité de ce produit peut être obtenue sur notre

site Web www.avenzo.biz.

Problème Solution
Courant
L’appareil ne s’allume pas ou ne répond
pas à la télécommande

-Assurez-vous qu’il est correctement branché à la prise et
qu’il est allumé.

Télécommande
Elle ne fonctionne pas ou la portée est
trop courte.

-Insérez une pile neuve.
-Pointez la télécommande vers le senseur situé au centre
du haut-parleur.

Pairer le haut-parleur
Il ne peut pas se pairer.

-Vérifiez que le haut-parleur soit allumé ou en mode de
recherche.
-Vérifiez si il y a d’autres Bluetooth autour de votre haut-
parleur, éteignez-les pour éviter les perturbations. Pairez-le
à nouveau.
-Sur votre téléphone, vous pouvez choisir “Ignorer cet
appareil” et le pairer à nouveau si nécessaire. Cherchez
"AVENZO AV6051" sur le téléphone et pairez-le à nouveau.

Le haut-parleur ne fonctionne pas
correctement, la musique est
intermittente.

Vérifiez que la distance entre le haut-parleur et votre
dispositif Bluetooth est correcte (maximum 10 mètres) ou
si il y a des obstacles qui bloquent la communication entre
les deux. Déplacez le haut-parleur ou l’appareil Bluetooth
pour obtenir la meilleure réception possible.

Le son est distorsionné. Vérifiez les paramètres de son sur le haut-parleur et sur
votre dispositif Bluetooth, ajustez le volume à un niveau
adéquat.



Manuale di istruzioni

AV6051

Altoparlante a torre Bluetooth

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente questo manuale. Conservare per consultazioni future.
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1. INTRODUZIONE

Gentile cliente,

Grazie per aver acquistato il nostro altoparlante a torre AV6051. Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere attentamente

questo manuale utente per utilizzarlo correttamente.

Tecnologia senza fili Bluetooth

La tecnologia senza fili Bluetooth consente di connettere dispositivi compatibili. Dopo essere stato collegato, non è necessario

che i dispositivi si trovino uno di fronte all'altro, ma devono trovarsi a una distanza massima di 10 metri l'uno dall'altro. La

connessione può essere soggetta a interferenze dovute a ostacoli quali muri o altri dispositivi elettronici. Questo dispositivo è

conforme alla specifica Bluetooth 2.1 e EDR (Enhanced Data Rate) standard.

Contenuto della confezione

Nella confezione sono inclusi i seguenti accessori:

• Altoparlante a torre *1

• Base della torre + tubo di fissaggio *1

• Vite *7

• Cavo 3.5mm AUX *1

• Telecomando + batteria al litio CR2025 *1

• Manuale di istruzioni *1

Specifiche AV6051

Caratteristiche

Connessione Bluetooth®

2 altoparlanti stereo

AUX jack integrato

Cavo AUX incluso

Porta USB per caricare

Schermo LED

2. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Quando si usano apparecchi elettrici, seguire sempre tutte le norme di sicurezza.

Tenere il dispositivo lottano da elettrodomestici che producono calore o esposti alla luce solare. Non lasciare il dispositivo

incustodito quando è collegato alla corrente. Non immergere il dispositivo nell'acqua o in qualsiasi altro liquido.

Se si prevede di non usare il dispositivo per un lungo periodo o prima di lavarlo, assicurarsi di scollegare il cavo di alimentazione

dalla presa murale.

Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Questo prodotto può contenere parti molto piccole che possono

comportare un rischio di asfissia. L'imballaggio (scatola di cartone o busta di plastica) possono comportare un rischio di asfissia e

deve essere mantenuto lontano dalla portata dei bambini.

Corrente AC220-240V 50Hz
Altoparlante 2x4” altoparlanti

1x4.5” subwoofer
Uscita altoparlante 2x10 + 25watts (RMS)
3.5mm AUX IN Sensibilità d'ingresso max. 700mV
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Non è permesso smontare o modificare l'altoparlante e il telecomando, ciò renderà nulla la garanzia.

Non utilizzare il dispositivo se il cavo o la presa sono danneggiati o se il dispositivo è stato danneggiato in qualsiasi altro modo.

Non utilizzare il dispositivo per un uso diverso da quello previsto. Questo prodotto non è un giocattolo.

È necessario posizionare il dispositivo su una superficie stabile e resistente al calore

Evitare gli urti con altri oggetti, poiché il dispositivo potrebbe danneggiarsi e/o provocare una scarica elettrica.

Per evitare danni all'udito, si consiglia di non riprodurre la musica ad alto volume continuamente e per un lungo periodo.

La fuoriuscita di liquido dalla batteria può danneggiare il disposi vo. Pulire l'interno del vano batteria immediatamente, evitando il

contatto con la pelle.

Non lasciare la batteria esposta a temperature calde o fredde, come all'interno di un veicolo in estate o in inverno, poiché

potrebbe ridurre la sua capacità di ricarica e la vita utile. Tenere sempre la batteria ad una temperatura compresa tra 15ºC e 25ºC

(59ºF e 77ºF). Un dispositivo con una batteria molto calda o molto fredda potrebbe non funzionare temporaneamente.

Non gettare le batterie nel fuoco in quanto potrebbero esplodere.

Le batterie possono esplodere anche quando sono danneggiate.

3. COMANDI GENERALI

Pannello superiore della torre

1. Stand-by

2. Modalità

3. Mute

4. Schermo LED

5. Comando del volume

6. Play/pause

7. Passare alla successiva

8. Passare alla precedente

Pannello posteriore della torre

Porta USB - Uscita DC 5V 2.1a (solo per caricare dispositivi cellulari)

AUX-IN jack 3,5mm

Telecomando

**Puntare il telecomando verso la torre**

1. Stand-by

2. Bluetooth

3. AUX-IN

4. Mute

5. Passare alla precedente

6. Play/Pause

7. Passare alla successiva

8. Effetto Bass+

9. Effetto Treble+

10. Volume+

11. Effetto Bass-

12. Effetto Treble-

13. Volume-
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4. MONTAGGIO DELLA BASE

Estrarre con cura il corpo e la base della torre dalla confezione; estrarre anche le 7 viti e il tubo di fissaggio. Avvitare la base, il

tubo e il corpo con un cacciavite (non incluso) come mostra l'immagine. Appoggiare la torre sul pavimento; l'altoparlante è pronto

all'uso.

5. CONNESSIONE ALLA CORRENTE

Questo dispositivo è stato progettato per funzionare con una tensione corrente AC 110-240V 50-60Hz

Collegare questo dispositivo a qualsiasi altro tipo di corrente può danneggiare il sistema.

Svolgere completamente il cavo di alimentazione elettrica. Collegare alla presa di corrente; non

collegare o scollegare il cavo con le mani umide o bagnate.

Selezionare il tasto "On" sulla zona posteriore del dispositivo.

Dopo averlo collegato alla presa elettrica, il dispositivo passerà in modalità standby. Per l'accensione

premere il pulsante "Power" del telecomando o del dispositivo (sul pannello superiore).

Per lo spegnimento del dispositivo, scollegare la spina dalla presa di rete.

Scollegare la spina dalla presa di rete se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo

di tempo.

6. USO DEL TELECOMANDO

La batteria

Se il vostro telecomando non funziona correttamente o deve essere avvicinato al dispositivo per

farlo funzionare, probabilmente è necessario sostituire la batteria.

Per sostituire la batteria, togliere il coperchio della base del telecomando. Estrarre la batteria e

sostituirla con una nuova al litio 3V CR2025
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7. ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

AUX-IN line in

È necessario un cavo da 3,5 mm (incluso)

Quando la torre è accesa, premere "On/Off", e premere su "Mode" più volte per selezionare la modalità AUX.

Collegare il cavo da 3,5 mm alla presa jack AUX-IN sulla parte posteriore del dispositivo. Collegare l'altra parte del cavo a un lettore

MP3 o a qualsiasi altra fonte audio.

Utilizzare i comandi sulla parte superiore del dispositivo e premere il pulsante "AUX" del telecomando per avviare la riproduzione

musicale.

Uso del Bluetooth

Accendere il dispositivo e premere il pulsante "Mode" per passare alla modalità Bluetooth, oppure premere il pulsante "BT" sul

telecomando, lo schermo LED indicherà "bt".

Se il dispositivo è stato accoppiato previamente, si collegherà automaticamente alla torre una volta attivato il Bluetooth.

Premere il tasto "Play/pause" più volte, e dopo un "bip", la torre è pronta per essere accoppiata di nuovo.

Cerca "AVENZO AV6051"; se necessario, inserire il codice "0000" (quattro zeri).

Se continua a non funzionare, ripristinare il Bluetooth e ripetere i passi descritti sopra.

Note

Se l'icona del Bluetooth lampeggia, significa che l'altoparlante cerca il dispositivo al quale è stato già associato in precedenza.

Tenere premuto il tasto "Play/pause" e l'icona del Bluetooth sullo schermo lampeggerà velocemente, ciò significa che

l'altoparlante è pronto per essere accoppiato.

Dopo aver eseguito l'associazione, l'icona del Bluetooth appare fissa.

Porta USB

La porta USB viene utilizzata esclusivamente per caricare i dispositivi mobili.

Non ha nessuna funzione di riproduzione audio.

Uscita in tensione da USB DC5v 2.1A.

ERP

Il modello dell'altoparlante AVENZO AV6051 possiede la tecnologia più moderna rispetto ai sistemi di energia (ERPII) Il sistema

viene attivato quando non rileva l'ingresso dell'audio e anche quando quest'ingresso audio è di scarsa potenza. In questo caso,

anche se la musica viene riprodotta, l'altoparlante può spegnersi.

Non si tratta di un guasto di funzionamento del dispositivo, ma semplicemente di una caratteristica integrata per risparmiare

energia.

Il problema può essere risolto se si riesce ad aumentare la massimo il volume del dispositivo dal quale si vuole ascoltare la musica

immagazzinata (Dispositivo cellulare, MP3, tablet, ...). Quando il riproduttore è al massimo, saremo in grado di aumentare o

diminuire il volume dell'altoparlante.
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8. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

9. ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE

Scollegare il dispositivo dalla corrente per pulirlo.

Mantenere l'altoparlante asciutto ed evitare la pioggia, l'umidità e il contatto con qualsiasi altro liquido, poiché potrebbero

danneggiare l'altoparlante. Se l'altoparlante è bagnato, utilizzarlo di nuovo solo quando è completamente asciutto.

Non usare prodotti chimici abrasivi, solventi o detergenti per pulire l'altoparlante.

Non usare l'altoparlante in ambienti sporchi o polverosi, in quando potrebbero danneggiare i pezzi smontabili i componenti

elettronici.

Non lasciare l'altoparlante in ambienti con temperature troppo elevate, poiché possono ridurre la durata del dispositivo,

danneggiare la batteria e deformare o fondere le parti in plastica.

Non lasciare l'altoparlante esposto a temperature fredde, poiché quando torna alla temperatura normale, al suo interno può

formarsi della condensa che può danneggiare i circuiti elettronici.

Se in futuro sarà necessario smaltire il prodotto, ricordare che i prodotti elettrici non devono essere gettati con i

normali rifiuti. Gettare il presente prodotto nei bidoni per il riciclaggio oppure nelle apposite aree di riciclaggio.

Informarsi presso le autorità locali o il rivenditore per conoscere la migliore procedura di riciclaggio.

Avenzo Global Tech S.L. certifica che questo prodotto è conforme ai requisiti essenziali e alle eventuali altre normative

CE applicabili od obbligatorie. Si può ottenere la copia completa della Dichiarazione di conformità del presente

prodotto attraverso il nostro sito web www.avenzo.biz.

Problema Risoluzione
Corrente
Il dispositivo non si accende o non
risponde al telecomando

-Verificare che è connesso correttamente alla corrente e
che è acceso.

Telecomando
Non funziona o la portata è limitata.

-Inserire una batteria nuova.
-Appuntare il telecomando direttamente verso il sensore
situato al centro dell'altoparlante.

Accoppiare il dispositivo
Non può essere accoppiato.

-Verificare che l'altoparlante è accesso o sulla modalità di
ricerca.
-Verificare se ci sono altri dispositivi Bluetooth vicino al
vostro altoparlante; spegnerli per evitare disturbi.
Accoppiarlo di nuovo.
-Sul vostro telefono è possibile scegliere "Ignora questo
dispositivo" e se necessario accoppiarlo di nuovo. Cerca
"AVENZO AV6051" sul vostro telefono e accoppiarlo di
nuovo.

Non può eseguire la riproduzione
correttamente, la riproduzione musicale
è intermittente.

Controllare che la distanza esistente fra l'altoparlante e il
vostro dispositivo Bluetooth è corretta (massimo 10 metri)
oppure se vi sono ostacoli che impediscono la
comunicazione fra l'altoparlante e il dispositivo Bluetooth.
Spostare l'altoparlante o il dispositivo Bluetooth per
ottenere la miglior ricezione possibile.

L'audio esce distorsionato. Verificare i parametri di audio dell'altoparlante e sul
dispositivo Bluetooth; regolare il volume a un livello
adeguato.



User Manual

AV6051

Bluetooth Tower Speaker

Please read carefully this manual before operating the device. Keep it for future reference.
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1. INTRODUCTION

Dear Customer:

Thank you for purchasing our Tower Speaker AV6051. Before using this device, please read the user manual carefully in order to

operate it normally.

Bluetooth Wireless technology

With the Bluetooth wireless technology you can create connections between compatible devices. When connected, the speaker

has no need to be close to other devices; the distance between them should not be more than 10 meters (about 33 feet). The

connection may be interfered with walls, electronic device or other. The speaker complies with version 2.1 Bluetooth spec and EDR

(Enhanced data rate) standards.

In the box

You can find the following in the box:

• Tower speaker unit *1

• Tower base *1 + speaker holder *1 + screw *7

• 3.5mm AUX cable *1

• Remote control + battery lithium CR2025 *1

• Instruction manual *1

Specifications AV6051

Features

2 stereo speakers

Bluetooth® connectivity

Aux Jack integrated

Aux cable included

USB port for charging

LED display

2. USAGE SAFETY RULES

When using electrical equipment, basic safety precautions should always be followed.

Ensure the equipment is not too close to heat-emitting devices or placed in direct sunlight.

Do not leave the equipment unattended while connected to the power supply.

Do not immerse the equipment in water or any other liquids.

It is imperative to unplug the power cord after the equipment has been used or before it is cleaned.

Don’t let children play with the device, as small parts may cause choking hazard. The package (cardboard box and plastic bags)

may cause asphyxia; do not let the children play with it either.

Disassemble and modify the tower speaker or remote control is not allowed and will void the warranty.

Do not operate this device with a damaged plug or cord, after a malfunction or after being dropped or damaged in any way.

Do not use this equipment for anything other than its intended use. This product is not a toy.

This equipment must be placed on a stable, heat resistant surface.

Do not push objects into any openings as damage to the equipment and/or electric shock may occur.

Power supply AC220-240V 50Hz
Speaker units 2x4” speakers

1x4.5” subwoofer
Speaker output 2x10 + 25watts (RMS)
3.5mm AUX IN Max. 700mV input
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To avoid hearing damage, we suggest you don’t listen to high volume for long time.

Should a battery leak, the device may become damaged. Clean the battery compartment immediately, avoiding contact with your

skin.

Leaving the battery in hot or cold places, such as leaving it in a closed car in summer or winter, will reduce the capacity and lifetime

of the battery. Always try to keep the battery between 15ºC and 25ºC (59ºF and 77ºF).

3. DESCRIPTION OF PARTS

Top panel

1. Standby

2. Mode

3. Mute

4. LED display

5. Volume control

6. Play/pause

7. Skip forward

8. Skip backward

Back panel

USB port - Output DC 5V 2.1A (for mobile phone charging only)

3.5mm AUX-IN jack

Remote Control

**Point remote control to the middle of the speaker**

1. Stand-by

2. Bluetooth

3. Aux-in

4. Mute

5. Skip backward

6. Play/Pause

7. Skip forward

8. Bass+ effect

9. Treble+ effect

10. Volume+

11. Bass- effect

12. Treble- effect

13. Volume-
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4. INSTALLING THE BASE

Take out the tower body and tower base carefully from their box; also take out the 7 screws, speaker holder and speaker base.

Assemble the speaker base, the holder and the body with a screwdriver (not included) as per the picture below. Then put the tower

standing on the floor; now the speaker is ready for use.

5. CONNECTING TO THE POWER SOURCE

This unit was designed to operate with an AC 110-240V / 50-60Hz power supply.

Connecting this system to any other power source may cause damage to the system.

Unwind the AC power cord to its full length. Connect the main plug into a standard AC socket.

Do not plug or unplug the power cable with wet hands.

Press the button “On” in the back side of the speaker; the device is now connected and ready to use.

The unit will enter standby mode; press the “Power” button on the remote control or on the unit

to switch the unit on.

To switch the unit off completely, withdraw the power cord form the wall socket.

Please disconnect the main plug from the AC socket if the device is not going to be used for a

long period of time.

6. USING THE REMOTE CONTROL

The battery

If your remote does not work properly or you find you have to move closer the unit to operate, the

battery probably needs to be replaced.

To replace the battery, slide the holder out from the base of the remote. Remove the battery and

replace with a 3V lithium CR2025.
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7. OPERATING INSTRUCTIONS

AUX-IN line in type

Requires a 3.5mm cable (included)

When the tower is powered on, press "On/Off", then press “Mode” repeatedly to select the AUX mode.

Connect the 3.5mm cable (included) to the AUX-IN jack at the rear. Connect the other end of the cable to an MP3 player or other

audio source.

Use the controls on the top panel to begin playing audio routed through the unit or press “AUX” button on the remote.

Using Bluetooth

Power on the unit and press "Mode" button to change to Bluetooth mode or press “BT” button on the remote, the LED display will

display “bt”.

The previous paired device will connect to the speaker tower automatically when changing to Bluetooth mode.

Press “Play/pause” button and hold, after a cue tone, the tower speaker is prepared to be paired again.

Search "AVENZO AV6051" and pair it, input the password "0000" if necessary.

If it still doesn't work, please reset the Bluetooth and follow above step again.

Notes

When the Bluetooth icon on the display flashes, it means the speaker is searching the previous paired device.

Press “Play/pause” button and hold, the Bluetooth icon on the display will flash fast, which means the speaker is ready for being

paired.

After pairing is successful, the Bluetooth icon on the display will be on.

USB port

USB port is for charging only, it does not support any media feature.

USB power output DC5v 2.1A.

ERP

The AVENZO AV6051 speaker has the latest technology in energy saving systems (ERPII) built in. The system is activated when the

device does not detect the entry of sound waves, but it can also be activated if the incoming sound is low-powered. In the latter

case, the speaker can switch itself off even if it is playing music.

This does not mean that there is a problem with the device, it is simply a built-in feature aimed at saving energy.

The solution to this problem to turn the the volume up to its maximum on the device where the music is stored (mobile, MP3,

Tablet, etc.). Once the volume on the player is at its maximum, we can then turn the volume up or down on the speaker itself.
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8. TROUBLESHOOTING

Please check the following table when a problem occurs.

9. PRODUCT MAINTENANCE

Disconnect the speaker tower from the power source when cleaning.

Please keep the speaker dry and don’t place it near rain, humidity or any other liquid. These will damage the speaker. If the speaker

is wet, please use it when it’s completely dried.

Don’t wash the speaker with strong chemicals, cleaner, detergent etc.

Please don’t use the speaker in dusty or dirty places, it may damage the removable parts and electronic components.

Don’t place the speaker in high temperature places, high temperatures will shorten the device usage life, damage the battery and

the case.

Don’t store the speaker in low temperature places, when speaker temperature arises to normal temperature, humidity will be

present into the inner parts of the speaker and it will damage the internal components.

If in the future you need at any time to discard this product, please note that electrical products should not be thrown

away with regular garbage. Please place this product in the recycling bins or go to designated recycling areas. Check

with your local authority or the retailer which is the best recycling process.

Avenzo Global Tech S.L. certifies that this product complies with the essential requirements and whichever other

applicable or required CE regulation. The complete copy of the Declaration of Conformity for this product can be

obtained through our website www.avenzo.biz.

Problem Solution
Power
System does not turn on or does not

respond to the remote control.

-Make sure AC power plug is connected to the wall socket
outlet properly and it has power.
-If this does not help, leave the unit unplugged before

seeking advice.

Remote control
No functions or short range.

-Insert a new battery.
-Aim the remote control directly towards the remote sensor

located in the center of the speaker.

Pairing the product
Cannot pair successfully.

-Check whether the speaker is in Off or searching mode.
-Check whether there are other Bluetooth receivers around

your Bluetooth device. Turn them off to avoid any

disturbance. Attempt to pair again.

-You can click on “Forget this device” and then re-pair it

again if required. Search for "AVENZO AV6051" on the

Bluetooth device and pair it again.

Cannot play properly, the music plays
intermittently

Check whether the distance between the speaker and your
Bluetooth device is out of its working distance (10 meters),
or whether there are some obstacles blocking the
communication between the speaker and the Bluetooth
device. Move the speaker or the Bluetooth device to get the
best reception.

The sound is distorted Check the volume setting on both the speaker and your
Bluetooth device and adjust the volume to a suitable level.



Instrukcja obsługi

AV6051

Kolumna głośnikowa z Bluetooth

Prosimy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia. Zachować ją na przyszłość.
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1. WSTĘP

Szanowny Kliencie:

Dziękujemy za zakup naszej kolumny głośnikowej AV6051. Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy zapoznać się z

instrukcją obsługi, w celu zapewnienia jego prawidłowej obsługi.

Technologia bezprzewodowa Bluetooth

Dzięki technologii bezprzewodowej Bluetooth można tworzyć połączenia między kompatybilnymi urządzeniami. Po podłączeniu,

kolumna głośnikowa nie musi znajdować się w bezpośrednim sąsiedztwie innych urządzeń; odległość między urządzeniami nie

powinna przekraczać 10 metrów. Połączenie może być zakłócane przez ściany, urządzenia elektroniczne, itp. Kolumna głośnikowa

jest zgodna ze specyfikacją Bluetooth w wersji 2.1 i normami EDR (Enhanced Data Rate).

Zawartość opakowania

W opakowaniu znajduje się:

• Kolumna głośnikowa *1

• Podstawa kolumny *1 + wspornik kolumny *1 + wkręt *7

• Przewód 3,5mm AUX *1

• Pilot zdalnego sterowania + bateria litowa CR2025 *1

• Instrukcja obsługi *1

Dane techniczne AV6051

Wyposażenie

2 głośniki stereo

funkcja Bluetooth®

wbudowane gniazdo AUX

dołączony przewód AUX

port USB do ładowania

wyświetlacz LED

2. ZASADY BEZPIECZNEGO UŻYTKOWANIA

Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych, zawsze należy przestrzegać podstawowych zasad bezpieczeństwa.

Upewnij się, czy urządzenie nie znajduje się zbyt blisko urządzeń emitujących ciepło oraz czy nie jest narażone na bezpośrednie

oddziaływanie promieni słonecznych.

Nie zostawiaj urządzenia bez nadzoru, kiedy jest ono podłączone do zasilania.

Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani w innych płynach.

Po zakończonym użytkowaniu urządzenia i przed jego czyszczeniem, konieczne jest odłączenie przewodu zasilającego.

Nie pozwól, aby dzieci bawiły się urządzeniem, ponieważ połknięcie małych części może spowodować zadławienie. Opakowanie

(karton i plastikowe torby) może spowodować uduszenie i również nie służy do zabawy.

Zabrania się demontażu i modyfikacji kolumny głośnikowej lub pilota zdalnego sterowania, ponieważ grozi to utratą gwarancji.

Nie używaj urządzenia z uszkodzoną wtyczką lub przewodem, po jego awarii, upadku lub uszkodzeniu w inny sposób.

Nie wolno używać urządzenia do innych celów niż do tych, do których zostało przeznaczone. Produkt ten nie jest zabawką.

Urządzenie musi być umieszczone na stabilnej, odpornej na ciepło powierzchni.

Zasilanie AC220-240V 50Hz
Zestaw głośników głośniki 2x4”

subwoofer 1x4.5”
Moc skuteczna głośników RMS 2x10 + 25W
Przewód 3,5mm AUX maks. 700mV na wejściu
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Nie należy wpychać żadnych przedmiotów do otworów urządzenia, ponieważ może to spowodować uszkodzenie sprzętu i/lub

porażenie prądem elektrycznym.

W celu uniknięcia uszkodzenia słuchu, nie zalecamy długotrwałego słuchania bardzo głośnej muzyki.

W przypadku wycieku z baterii, urządzenie może ulec uszkodzeniu. Wyczyść natychmiast komorę baterii, unikając kontaktu ze

skórą.

Pozostawianie baterii w gorących lub zimnych miejscach, takich jak zamknięty samochód latem lub zimą, spowoduje zmniejszenie

jej pojemności i skrócenie żywotności. Staraj się zawsze przechowywać baterię w temperaturze od 15ºC do 25ºC.

3. OPIS POSZCZEGÓLNYCH ELEMENTÓW

Panel górny

1. Czuwanie (Standby)

2. Wybór trybu pracy

3. Wyciszanie

4. Wyświetlacz LED

5. Regulacja głośności

6. Odtwarzaj/Pauza

7. Przewijanie do przodu

8. Przewijanie w tył

Panel tylny

Port USB - Wyjście DC 5V 2,1A (tylko do ładowania

telefonu komórkowego)

Gniazdo 3,5mm AUX-IN

Pilot zdalnego sterowania

**Skieruj pilota na środkową część kolumny**

1. Standby

2. Bluetooth

3. AUX

4. Wyciszanie

5. Przewijanie w tył

6. Odtwarzaj/Pauza

7. Przewijanie do przodu

8. Bas+

9. Sopran+

10. Głośność+

11. Bas-

12. Sopran-

13. Głośność-
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4. MONTAŻ PODSTAWY

Wyjmij korpus kolumny i podstawę kolumny ostrożnie z opakowania; wyjmij również 7 śrub, wspornik i podstawę zestawu

głośników. Zamontuj podstawę zestawu głośników, wspornik i korpus za pomocą śrubokręta (nie dołączono), zgodnie z

poniższym rysunkiem. Następnie ustaw kolumnę pionowo na podłodze; w tej chwili kolumna głośnikowa jest już gotowa do użycia.

5. PODŁĄCZANIE DO ŹRÓDŁA ZASILANIA

Urządzenie to zostało zaprojektowane do pracy z zasilaczem AC 110-240V / 50-60Hz.

Połączenie zestawu do innego źródła zasilania może spowodować uszkodzenie urządzenia.

Rozwiń przewód zasilający na pełną długość. Podłącz wtyczkę do standardowego gniazdka sieciowego.

Nie należy podłączać ani odłączać kabla zasilającego mokrymi rękami.

Naciśnij przycisk "ON" w tylnej części głośnika; urządzenie jest teraz podłączone i gotowe do użycia.

Urządzenie przejdzie w tryb czuwania, naciśnij przycisk "Power" na pilocie zdalnego sterowania lub

na urządzeniu, w celu włączenia urządzenia.

Aby wyłączyć urządzenie całkowicie, wyjmij przewód zasilający z gniazda sieciowego.

Odłącz wtyczkę z gniazdka sieciowego, jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas.

6. UŻYTKOWANIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Bateria

Jeśli pilot nie działa prawidłowo lub wystąpi potrzeba przybliżenia się do pracującego urządzenia, to

prawdopodobnie należy wymienić baterię.

Aby wymienić baterię, wysuń uchwyt z podstawy pilota. Wyjmij baterię i zastąp ją baterią 3V CR2025.
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7. WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OBSŁUGI

Gniazdo typu AUX-IN

Wymaga przewodu 3,5mm (dołączono).

Kiedy kolumna jest włączona, wciśnij "On/Off", następnie przycisk trybu pracy “Mode”, aby wybrać tryb AUX.

Podłącz przewód 3,5mm (dołączono) do gniazda AUX-IN w tylnej części urządzenia. Podłącz drugi koniec przewodu do

odtwarzacza MP3 lub innego źródła dźwięku.

Użyj przycisków na panelu górnym, aby rozpocząć odtwarzanie dźwięku emitowanego przez urządzenie lub naciśnij przycisk "AUX"

na pilocie zdalnego sterowania.

Użytkowanie Bluetooth

Włącz urządzenie i naciśnij przycisk "Mode", aby przejść do trybu Bluetooth lub naciśnij "BT" na pilocie zdalnego sterowania.

Wówczas wyświetlacz LED wyświetli "BT".

Uprzednio skomunikowane urządzenie połączy się automatycznie z kolumną głośnikową podczas zmiany na tryb Bluetooth.

Naciśnij przycisk "Play/Pause" i przytrzymaj, po sygnale, kolumna głośnikowa będzie gotowa do ponownego nawiązania

połączenia.

Wyszukaj "AVENZO AV6051" i spróbuj nawiązać połączenie, w razie potrzeby wprowadź hasło "0000".

Jeśli to nie zakończy się powodzeniem, należy zresetować Bluetooth i wykonać powyższe czynności ponownie.

Uwagi

Kiedy ikona Bluetooth na wyświetlaczu miga, oznacza to, że głośnik poszukuje poprzednio skomunikowanego urządzenia.

Naciśnij przycisk "Play/Pause" i przytrzymaj go, ikona Bluetooth na wyświetlaczu będzie migać szybko, co oznacza, że głośnik jest

gotowy do nawiązania połączenia.

Po udanym procesie nawiązywania połączenia, ikona Bluetooth na wyświetlaczu będzie dalej włączona.

Port USB

Port USB ładuje tylko wtedy, gdy nie obsługuje żadnych funkcji

multimedialnych.

Parametry wyjściowe portu USB: DC 5V 2,1A.

ERP

Model głośnika AVENZO AV6051 wykorzystuje najnowszą technologię w zakresie systemów oszczędzania energii (ERPII). System

ten uaktywnia się przy braku sygnału wejściowego dźwięku lub gdy sygnał wejściowy dźwięku jest niewielkiej mocy. W tym

przypadku, nawet kiedy następuje odtwarzanie muzyki, możliwe jest, że głośnik samoczynnie się wyłączy.

Nie świadczy to o awarii urządzenia, lecz stanowi jedną z jego charakterystyk, mających na celu zaoszczędzenie zużywanej energii.

Aby zapobiec tego rodzaju sytuacjom, należy maksymalnie zwiększyć głośność urządzenia, na którym przechowywane są

odtwarzane ścieżki dźwiękowe (telefon komórkowy, odtwarzacz MP3, tablet...). Wybór pożądanej głośności odtwarzania możliwy

jest z poprzez regulację ustawień głośnika.

Do portu USB



5

8. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

W przypadku pojawienia się problemów, prosimy postępować zgodnie z poniższą tabelą.

9. KONSERWACJA URZĄDZENIA

Odłącz kolumnę głośnikową od źródła zasilania podczas czyszczenia.

Zadbaj o to, aby kolumna głośnikowa była sucha i nie umieszczaj jej w pobliżu miejsc, gdzie będzie narażona na opady deszczu,

wilgoć lub inne płyny. Mogą one uszkodzić zestaw. Jeśli kolumna głośnikowa jest mokra, jej użycie będzie możliwe dopiero po

całkowitym wysuszeniu.

Nie myj kolumny głośnikowej silnymi chemikaliami, środkami czyszczącymi, detergentami, itp.

Prosimy nie korzystać z zestawu w zakurzonych lub brudnych miejscach, ponieważ może dojść do uszkodzenia ruchomych części i

podzespołów elektronicznych.

Nie umieszczaj kolumny głośnikowej w miejscach o wysokiej temperaturze, wysokie temperatury skracają czas użytkowania

urządzeń i mogą prowadzić do uszkodzeń baterii i obudowy.

Nie przechowywać kolumny głośnikowej w miejscach o niskiej temperaturze. Kiedy temperatura zestawu głośnikowego osiągnie

normalną temperaturę, w wewnętrznej części głośnika może pojawić się wilgoć i uszkodzić podzespoły wewnętrzne.

W przypadku konieczności pozbycia się tego produktu należy pamiętać, że wyrobów elektrycznych nie wolno wyrzucać

ze zwykłymi odpadami domowymi. Produkt należy wrzucić do pojemnika przeznaczonego na elektrośmieci lub oddać

do punktu skupu. Aby uzyskać informację na temat odpowiedniego sposobu pozbycia się produktu, skontaktuj się z

właściwymi organami lokalnych władz lub sprzedawcą.

Avenzo Global Tech S.L. zaświadcza, że ten produkt jest zgodny z istotnymi wymaganiami i postanowieniami,

obowiązujących przepisów, norm i dyrektyw WE. Kompletną kopię Deklaracji zgodności dla produktu można pobrać z

naszej witryny internetowej:www.avenzo.biz.

Problem Rozwiązanie
Zasilanie
System nie włącza się lub nie reaguje na

pilota.

-Upewnij się, że wtyczka zasilania jest prawidłowo
podłączona do gniazdka ściennego i że w gniazdku
znajduje się napięcie.
-Jeśli to nie pomoże, przed zwróceniem się o pomoc,
należy pozostawić urządzenie odłączone od zasilania

Pilot zdalnego sterowania
Nie działa lub ma zbyt krótki zasięg

-Włóż nową baterię
-Skieruj pilota w kierunku czujnika zdalnego sterowania
znajdującego się po środku kolumny.

Komunikowanie produktu
Nie dochodzi do skutku

-Sprawdź, czy kolumna głośnikowa nie jest wyłączona lub
czy nie znajduje się w trybie przeszukiwania.
-Sprawdź, czy w pobliżu urządzenia Bluetooth nie ma
innych odbiorników Bluetooth. Wyłącz je, aby uniknąć
zakłóceń. Spróbuj ponownie nawiązać połączenie.
-Możesz kliknąć na „Forget this device” (Zapomnij o tym
urządzeniu), a następnie nawiązać ponowne połączenie,
jeśli okaże się to konieczne. Sprawdź dostępne urządzenia
Bluetooth w "AVENZO AV6051" i skomunikuj je ponownie.

Nie odtwarza prawidłowo, muzyka gra z
przerwami

Sprawdź, czy odległość między głośnikiem a urządzeniem
Bluetooth nie znajduje się poza zasięgiem jego pracy (10
metrów) i czy nie występują przeszkody blokujące
komunikację między głośnikiem a urządzeniem Bluetooth.
Przesuń głośnik lub urządzenie Bluetooth, aby uzyskać jak
najlepszy odbiór.

Dźwięk jest zniekształcony Sprawdź ustawienia głośności zarówno głośnika, jak i
urządzenia Bluetooth i ustaw głośność na odpowiednim
poziomie.



Manual de instruções

AV6051

Torre altifalante Bluetooth

Leia cuidadosamente este manual antes de utilizar o equipamento. Guarde o manual para consulta futura.
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1. INTRODUÇÃO

Estimado cliente:

Obrigado por adquirir a nossa torre altifalante AV6051. Para uma operação correcta, leia atentamente o manual do utilizador

antes de usar este dispositivo.

Tecnologia sem fios Bluetooth

Poderá criar ligações entre dispositivos compatíveis graças à tecnologia sem fios Bluetooth. Uma vez ligado, não é necessário

posicionar o altifalante na frente de outro dispositivo, porém, a distância entre ambos não deve ultrapassar os 10 metros. A

ligação pode ser afectada por interferência com paredes, outros dispositivos electrónicos ou de outro tipo. O altifalante cumpre as

especificações da versão 2.1 da norma Bluetooth e EDR (Enhanced Data Rate).

Conteúdo da embalagem

Na embalagem encontrará o seguinte:

• Torre altifalante *1

• Base da torre + tubo de fixação *1

• Parafuso *7

• Cabo 3,5 mm AUX *1

• Comando à distância + pilha de lítio CR2025 *1

• Manual de instruções *1

Especificações AV6051

Características

Ligação Bluetooth®

2 altifalantes estéreo

AUX jack integrado

Cabo AUX incluído

Porta USB para carregar

Ecrã LED

2. RECOMENDAÇÕES DE SEGURANÇA

Ao utilizar aparelhos eléctricos, deverá seguir as precauções básicas de segurança.

Certifique-se de que o aparelho não se encontra na proximidade de electrodomésticos que produzam calor, ou exposto à luz solar.

Não deixe o aparelho sem vigilância enquanto estiver ligado à electricidade. Não mergulhe o aparelho em nenhum tipo de líquido.

Desligue o cabo de alimentação quando não for utilizar o aparelho por um período de tempo, ou antes de o limpar.

Não permita que as crianças brinquem com o dispositivo. Existem peças pequenas que podem constituir perigo de asfixia. A

embalagem (caixa de papelão e sacos de plástico) pode causar asfixia e não deve ser deixada ao alcance das crianças.

Desmontar ou modificar o altifalante ou o comando à distância é proibido e invalidará a garantia.

Não utilize este aparelho com um cabo ou ficha danificados, ou se o aparelho estiver danificado de alguma forma.

Não utilize este aparelho para fins diferentes daquele a que se destina. Este produto não é um brinquedo.

Este aparelho deve ser colocado numa superfície estável e resistente ao calor.

Corrente 220-240 V AC 50 Hz
Altifalante 2x4” altifalantes

1x4,5” subwoofer
Saída altifalante 2x10 + 25 watts (RMS)
3,5 mm AUX IN Entrada máx. 700 mV
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Chocar o aparelho contra outros objectos poderá causar danos ao equipamento e/ou poderá ocorrer choque eléctrico.

Para evitar danos ao ouvido, não se recomenda ouvir música com o volume alto durante muito tempo.

A perda de líquido de uma pilha poderá danificar o aparelho. Limpe o compartimento das pilhas imediatamente, evitando o

contacto com a pele.

Deixar a pilha em locais quentes ou frios, como um carro fechado no Verão ou Inverno, reduzirá a sua capacidade e vida útil.

Tente sempre armazenar a pilha entre 15 ºC e 25 ºC (59 ºF e 77 ºF). Um aparelho com uma pilha quente ou fria poderá deixar de

funcionar temporariamente.

Não deite as pilhas ao fogo, já que poderão explodir.

As pilhas também poderão explodir caso se encontrem danificadas.

3. CONTROLOS GERAIS

Painel superior da torre

1. Stand-by

2. Modo

3. Mute

4. Ecrã LED

5. Controlo de volume

6. Play/pause

7. Saltar para a seguinte

8. Saltar para a anterior

Painel traseiro da torre

Porta USB - Saída 5 V DC 2,1 A (apenas para carregamento de telemóveis)

AUX-IN jack 3,5 mm

Comando à distância

**Aponte o comando à distância para a torre**

1. Stand-by

2. Bluetooth

3. AUX-IN

4. Mute

5. Saltar para a anterior

6. Play/Pause

7. Saltar para a seguinte

8. Efeito Bass+

9. Efeito Treble+

10. Volume+

11. Efeito Bass-

12. Efeito Treble-

13. Volume-
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4. INSTALAR A BASE

Retire cuidadosamente o corpo e a base da torre da respectiva caixa. Remova também os 7 parafusos e tubo de fixação.

Aparafuse a base, o tubo e o corpo com uma chave de fenda (não incluída), como ilustrado na imagem. Coloque a torre no chão.

O altifalante está pronto a usar.

5. LIGAR À CORRENTE

Este aparelho foi concebido para funcionar com corrente 110-240 V AC 50-60 Hz.

Ligar este aparelho a qualquer outra corrente poderá danificar o sistema.

Desenrole totalmente o cabo de alimentação. Ligue o cabo à corrente. Não ligue nem desligue o cabo

com as mãos húmidas ou molhadas.

Ligue o botão “On” na parte traseira do aparelho.

Uma vez ligado à corrente, o aparelho entrará no modo stand-by. Prima o botão “Power” do comando

à distância no aparelho (no painel superior) para o ligar.

Para desligar completamente o aparelho, desligue o cabo da corrente.

Desligue a tomada caso não vá utilizar o aparelho durante muito tempo.

6. USAR O COMANDO À DISTÂNCIA

Pilha

Caso o comando à distância não funcione correctamente ou seja necessário aproximá-lo do

aparelho para que funcione, provavelmente, a pilha deverá ser substituída.

Para substituir a pilha, remova a tampa da base do comando à distância. Remova a pilha e

substitua-a por outra pilha de lítio 3 V CR2025.
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7. INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO

AUX-IN line in

É necessário um cabo 3,5 mm (incluído)

Quando a torre estiver ligada, prima “On/Off”, seguido de “Mode” repetidamente para seleccionar o modo AUX.

Ligue o cabo 3,5 mm à tomada jack AUX-IN na parte traseira do aparelho. Ligue a outra extremidade do cabo a um leitor de MP3

ou qualquer outra fonte de áudio.

Use os comandos na parte superior do aparelho, ou prima o botão “AUX” do comando à distância para começar a reproduzir a

música.

Usar o Bluetooth

Ligue o aparelho e prima o botão “Mode” para mudar para o modo de Bluetooth, ou prima o botão de “BT” no comando à distância,

caso em que o ecrã LED apresentará “bt”.

O aparelho anteriormente emparelhado será automaticamente ligado à torre ao activar o Bluetooth.

Prima o botão “Play/pause” continuamente e, após ouvir um “bip”, a torre estará preparada para ser novamente emparelhada.

Procure por “AVENZO AV6051”. Poderá ter de introduzir a palavra-passe “0000” (quatro zeros).

Se mesmo assim não funcionar, reinicie o Bluetooth e volte a executar a etapa anterior.

Notas

Quando o ícone do Bluetooth estiver a piscar, significa que o altifalante está à procura do um aparelho emparelhado

anteriormente.

Prima o botão “Play/pause” continuamente; o ícone do Bluetooth piscará rapidamente, o que significa que o altifalante está

pronto para ser emparelhado.

Uma vez emparelhado, o ícone do Bluetooth ficará fixo.

Porta USB

A porta USB serve apenas para carregar dispositivos móveis e

não possui qualquer função de reprodução de áudio.

Saída de corrente USB 5 V DC 2,1 A.

ERP

O modelo de altifalante AVENZO AV6051 incorpora a mais recente tecnologia em sistemas de poupança de energia (ERPII). Este

sistema é activado quando não detecta a entrada de som, mas também pode ser activado quando a entrada de som é de baixa

potência. Neste último caso, embora esteja a reproduzir música, o altifalante poderá desligar-se.

Não se trata de um defeito do aparelho, mas simplesmente uma funcionalidade integrada para economizar energia.

A solução para este problema é aumentar ao máximo o volume do dispositivo onde se tem armazenada música a reproduzir

(telemóvel, MP3, tablet, etc.). Com o leitor no máximo, será possível aumentar ou diminuir o volume a partir do próprio altifalante.
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8. SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

9. CONSEJOS DE MANTENIMIENTO

Desconecte el aparato de la corriente para limpiarlo.

Mantenga el altavoz seco y evite la lluvia, la humedad y el contacto con cualquier otro líquido, pueden dañar el altavoz. Si el

altavoz está mojado, por favor utilícelo solo si se ha secado por completo.

No limpie el altavoz con productos químicos fuertes, limpiadores, detergentes, etc.

No utilice el altavoz en lugares sucios y con mucho polvo, se pueden dañar las piezas desmontables y los componentes

electrónicos.

No coloque el altavoz en lugares expuestos a altas temperaturas, acortará la vida útil del dispositivo, ocasionará daños en la pila y

en las piezas de plástico.

No coloque el altavoz en lugares expuestos a bajas temperaturas ya que al volver a temperatura normal la humedad de la

condensación dañara los circuitos internos.

Si en el futuro necesita deshacerse de este producto, tenga en cuenta que los dispositivos eléctricos no deben tirarse

como si fueran desechos normales. Por favor, deposite este producto en contenedores de reciclaje o en zonas de

reciclaje específicamente designadas. Compruebe con sus autoridades locales o su vendedor minorista cuál es el

mejor proceso de reciclaje.

Avenzo Global Tech S.L. certifica que este producto cumple con los requisitos esenciales, así como con cualquier

otra normativa vigente o requerida por el reglamento CE. La Declaración de conformidad completa de este producto

puede encontrarse en nuestra página web:www.avenzo.biz

Problema Solución
Corriente
El aparato no se enciende o no contesta
al mando a distancia

-Asegúrese que está correctamente enchufado a la
corriente y que está encendido.

Mando a distancia
No funciona o el alcance es corto.

-Inserte una pila nueva.
-Apunte el mando a distancia directamente hacia el sensor
situado en el centro del altavoz.

Emparejar el producto
No se puede emparejar.

-Verifique que el altavoz este encendido o en modo de
búsqueda.
-Verifique si hay otros dispositivos Bluetooth alrededor de
su altavoz; apáguelos para evitar perturbaciones. Vuelva a
emparejarlo.
-En su teléfono, puede elegir “Ignorar este aparato” y volver
a emparejarlo si necesario. Busque "AVENZO AV6051" en
su teléfono y vuelva a emparejarlo.

No puede reproducir correctamente, la
música es intermitente.

Verifique si la distancia entre el altavoz y su dispositivo
Bluetooth es correcta (máximo 10 metros) o si hay
obstáculos bloqueando la comunicación entre el altavoz y
el aparato Bluetooth. Mueva el altavoz o el aparato
Bluetooth para tener la mejor recepción posible.

El sonido está distorsionado. Verifique los parámetros de sonido en el altavoz y en su
dispositivo Bluetooth; ajuste el volumen a un nivel
adecuado.






